
     

1 rbdiu
uidbr
and-he-is-speaking

euei
ieue
Yahweh

la
al
to

ewm
mshe
Moses

rmal
lamr
to-say

. And the LORD spake
unto Moses, saying,
1

2 rbd
dbr
speak !

la
al
to

inb
bni
sons-of

larwi
ishral
Israel

rmal
lamr
to-say

wpn
nphsh
soul

ik
ki
that

atxh
thchta
she-is-sinning

eggwb
bshgge
in-error

lkm
mkl
from-any-of

huym
mtzuth
instructions-of

Speak unto the children of
Israel, saying, If a soul shall
sin through ignorance
against any of the
commandments of the
LORD [concerning things]
which ought not to be done,
and shall do against any of
them:

2

euei
ieue
Yahweh

rwa
ashr
which

al
la
not

eniwoh
thoshine
they-shall-be-done

ewou
uoshe
and-he-does

hxam
machth
from-one

enem
mene
from-them

3 Ma
am
if

Neke
eken
the-priest

xiwme
emshich
the-anointed

atxi
ichta
he-is-sinning

hmwal
lashmth
to-guilt-of

Moe
eom
the-people

birqeu
ueqrib
and-he-brings-near

lo
ol
on

uhatx
chtathu
sin-of-him

rwa
ashr
which

If the priest that is
anointed do sin according
to the sin of the people;
then let him bring for his
sin, which he hath sinned, a
young bullock without
blemish unto the LORD for
a sin offering.

3

atx
chta
he-sinned

rp
phr
young-bull

Nb
bn
son-of

rqb
bqr
herd

Mimh
thmim
flawless

eueil
lieue
to-Yahweh

hatxl
lchtath
for-sin-offering

4 aibeu
uebia
and-he-brings

ha
ath
»

rpe
ephr
the-young-bull

la
al
to

xhp
phthch
opening-of

lea
ael
tent-of

doum
muod
appointment

inpl
lphni
before

euei
ieue
Yahweh

Kmsu
usmk
and-he-supports

And he shall bring the
bullock unto the door of the
tabernacle of the
congregation before the
LORD; and shall lay his
hand upon the bullock's
head, and kill the bullock
before the LORD.

4

ha
ath
»

udi
idu
hand-of-him

lo
ol
on

war
rash
head-of

rpe
ephr
the-young-bull

txwu
ushcht
and-he-slays

ha
ath
»

rpe
ephr
the-young-bull

inpl
lphni
before

euei
ieue
Yahweh

5 xqlu
ulqch
and-he-takes

Neke
eken
the-priest

xiwme
emshich
the-anointed

Mdm
mdm
from-blood-of

rpe
ephr
the-young-bull

aibeu
uebia
and-he-brings

uha
athu
him

la
al
to

lea
ael
tent-of

And the priest that is
anointed shall take of the
bullock's blood, and bring i t
to the tabernacle of the
congregation:

5

doum
muod
appointment

6 lbtu
utbl
and-he-dips

Neke
eken
the-priest

ha
ath
»

uobya
atzbou
finger-of-him

Mdb
bdm
in-blood

ezeu
ueze
and-he-spatters

Nm
mn
from

Mde
edm
the-blood

obw
shbo
seven

Mimop
phomim
times

inpl
lphni
before

And the priest shall dip his
finger in the blood, and
sprinkle of the blood seven
times before the LORD,
before the vail of the
sanctuary.

6

euei
ieue
Yahweh

ha
ath
»

inp
phni
view-of

hkrp
phrkth
curtain-of

wdqe
eqdsh
the-holy-place

7 Nhnu
unthn
and-he-gives

Neke
eken
the-priest

Nm
mn
from

Mde
edm
the-blood

lo
ol
on

hunrq
qrnuth
horns-of

xbzm
mzbch
altar-of

hrtq
qtrth
incense-of

Mimse
esmim
the-spices

inpl
lphni
before

euei
ieue
Yahweh

And the priest shall put
[some] of the blood upon
the horns of the altar of
sweet incense before the
LORD, which [is] in the
tabernacle of the
congregation; and shall
pour all the blood of the
bullock at the bottom of the
altar of the burnt offering,
which [is at] the door of the
tabernacle of the
congregation.

7

rwa
ashr
which

leab
bael
in-tent-of

doum
muod
appointment

hau
uath
and »

lk
kl
all-of

Md
dm
blood-of

rpe
ephr
the-young-bull

Kpwi
ishphk
he-shall-pour-out

la
al
to

dusi
isud
foundation-of

xbzm
mzbch
altar-of

eloe
eole
the-ascent-offering

rwa
ashr
which

xhp
phthch
opening-of

lea
ael
tent-of

doum
muod
appointment

8 hau
uath
and »

lk
kl
all-of

blx
chlb
fat-of

rp
phr
young-bull-of

hatxe
echtath
the-sin-offering

Miri
irim
he-shall-raise-up

unmm
mmnu
from-him

ha
ath
»

blxe
echlb
the-fat

eskme
emkse
the-covering

And he shall take off from
it all the fat of the bullock
for the sin offering; the fat
that covereth the inwards,
and all the fat that [is] upon
the inwards,

8

lo
ol
over

brqe
eqrb
the-inward

hau
uath
and »

lk
kl
all-of

blxe
echlb
the-fat

rwa
ashr
which

lo
ol
on

brqe
eqrb
the-inward

9 hau
uath
and »

ihw
shthi
two-of

hilke
eklith
the-kidneys

hau
uath
and »

blxe
echlb
the-fat

rwa
ashr
which

Neilo
olien
on-them

rwa
ashr
which

lo
ol
on

Milske
ekslim
the-hips

hau
uath
and »

hrhie
eithrth
the-redundance

And the two kidneys, and
the fat that [is] upon them,
which [is] by the flanks, and
the caul above the liver,
with the kidneys, i t shall he
take away,

9

lo
ol
on

dbke
ekbd
the-liver

lo
ol
on

huilke
ekliuth
the-kidneys

enrisi
isirne
he-shall-take-away-her
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10 rwak
kashr
as-which

Mrui
iurm
he-is-being-raised-up

ruwm
mshur
from-bull-of

xbz
zbch
sacrifice-of

Mimlwe
eshlmim
the-peace-offerings

Mritqeu
ueqtirm
and-he-shall-cause-to-fume-them

As it was taken off from
the bullock of the sacrifice
of peace offerings: and the
priest shall burn them upon
the altar of the burnt
offering.

10

Neke
eken
the-priest

lo
ol
on

xbzm
mzbch
altar-of

eloe
eole
the-ascent-offering

11 hau
uath
and »

ruo
our
skin-of

rpe
ephr
the-young-bull

hau
uath
and »

lk
kl
all-of

urwb
bshru
flesh-of-him

lo
ol
on

uwar
rashu
head-of-him

lou
uol
and-on

uiork
kroiu
shanks-of-him

And the skin of the
bullock, and all his flesh,
with his head, and with his
legs, and his inwards, and
his dung,

11

ubrqu
uqrbu
and-inward-of-him

uwrpu
uphrshu
and-dung-of-him

12 aiyueu
ueutzia
and-he-brings-forth

ha
ath
»

lk
kl
all-of

rpe
ephr
the-young-bull

la
al
to

Yuxm
mchutz
from-outside

enxml
lmchne
to-camp

la
al
to

Muqm
mqum
place

ruet
teur
clean

la
al
to

Even the whole bullock
shall he carry forth without
the camp unto a clean
place, where the ashes are
poured out, and burn him
on the wood with fire: where
the ashes are poured out
shall he be burnt.

12

Kpw
shphk
pouring-out-place-of

Nwde
edshn
the-greasy-ash

Prwu
ushrph
and-he-burns

uha
athu
him

lo
ol
over

Miyo
otzim
woods

wab
bash
in-fire

lo
ol
on

Kpw
shphk
pouring-out-place-of

Nwde
edshn
the-greasy-ash

Prwi
ishrph
he-shall-be-burned

13 Mau
uam
and-if

lk
kl
all-of

hdo
odth
congregation-of

larwi
ishral
Israel

ugwi
ishgu
they-are-erring

Mlonu
unolm
and-he-is-obscured

rbd
dbr
matter

iniom
moini
from-eyes-of

leqe
eqel
the-assembly

. And i f the whole
congregation of Israel sin
through ignorance, and the
thing be hid from the eyes
of the assembly, and they
have done [somewhat
against] any of the
commandments of the
LORD [concerning things]
which should not be done,
and are guilty;

13

uwou
uoshu
and-they-do

hxa
achth
one

lkm
mkl
from-all-of

huym
mtzuth
instructions-of

euei
ieue
Yahweh

rwa
ashr
which

al
la
not

eniwoh
thoshine
they-shall-be-done

umwau
uashmu
and-they-are-guilty

14 eodunu
unudoe
and-she-is-known

hatxe
echtath
the-sin

rwa
ashr
which

uatx
chtau
they-sinned

eilo
olie
on-her

ubirqeu
ueqribu
and-they-bring-near

leqe
eqel
the-assembly

rp
phr
young-bull

Nb
bn
son-of

When the sin, which they
have sinned against it, is
known, then the
congregation shall offer a
young bullock for the sin,
and bring him before the
tabernacle of the
congregation.

14

rqb
bqr
herd

hatxl
lchtath
for-sin-offering

uaibeu
uebiau
and-they-bring

uha
athu
him

inpl
lphni
before

lea
ael
tent-of

doum
muod
appointment

15 ukmsu
usmku
and-they-support

inqz
zqni
elders-of

edoe
eode
the-congregation

ha
ath
»

Meidi
idiem
hands-of-them

lo
ol
on

war
rash
head-of

rpe
ephr
the-young-bull

inpl
lphni
before

And the elders of the
congregation shall lay their
hands upon the head of the
bullock before the LORD:
and the bullock shall be
killed before the LORD.

15

euei
ieue
Yahweh

txwu
ushcht
and-he-slays

ha
ath
»

rpe
ephr
the-young-bull

inpl
lphni
before

euei
ieue
Yahweh

16 aibeu
uebia
and-he-brings

Neke
eken
the-priest

xiwme
emshich
the-anointed

Mdm
mdm
from-blood-of

rpe
ephr
the-young-bull

la
al
to

lea
ael
tent-of

doum
muod
appointment

And the priest that is
anointed shall bring of the
bullock's blood to the
tabernacle of the
congregation:

16

17 lbtu
utbl
and-he-dips

Neke
eken
the-priest

uobya
atzbou
finger-of-him

Nm
mn
from

Mde
edm
the-blood

ezeu
ueze
and-he-spatters

obw
shbo
seven

Mimop
phomim
times

inpl
lphni
before

euei
ieue
Yahweh

ha
ath
»

And the priest shall dip
his finger [in some] of the
blood, and sprinkle [it]
seven times before the
LORD, [even] before the
vail.

17

inp
phni
view-of

hkrpe
ephrkth
the-curtain

18 Nmu
umn
and-from

Mde
edm
the-blood

Nhi
ithn
he-shall-give

lo
ol
on

hnrq
qrnth
horns-of

xbzme
emzbch
the-altar

rwa
ashr
which

inpl
lphni
before

euei
ieue
Yahweh

rwa
ashr
which

leab
bael
in-tent-of

And he shall put [some]
of the blood upon the horns
of the altar which [is] before
the LORD, that [is] in the
tabernacle of the
congregation, and shall
pour out all the blood at the
bottom of the altar of the
burnt offering, which [is at]

18

doum
muod
appointment

hau
uath
and »

lk
kl
all-of

Mde
edm
the-blood

Kpwi
ishphk
he-shall-pour-out

la
al
to

dusi
isud
foundation-of

xbzm
mzbch
altar-of

eloe
eole
the-ascent-offering

rwa
ashr
which
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the door of the tabernacle
of the congregation.

xhp
phthch
opening-of

lea
ael
tent-of

doum
muod
appointment

19 hau
uath
and »

lk
kl
all-of

ublx
chlbu
fat-of-him

Miri
irim
he-shall-raise-up

unmm
mmnu
from-him

ritqeu
ueqtir
and-he-causes- to-fume

exbzme
emzbche
toward-the-altar

And he shall take all his
fat from him, and burn [it]
upon the altar.

19

20 ewou
uoshe
and-he-does

rpl
lphr
to-young-bull

rwak
kashr
as-which

ewo
oshe
he-did

rpl
lphr
to-young-bull-of

hatxe
echtath
the-sin-offering

Nk
kn
so

ewoi
ioshe
he-shall-do

ul
lu
to-him

And he shall do with the
bullock as he did with the
bullock for a sin offering, so
shall he do with this: and
the priest shall make an
atonement for them, and i t
shall be forgiven them.

20

rpku
ukphr
and-he-makes-shelter

Melo
olem
over-them

Neke
eken
the-priest

xlsnu
unslch
and-he-is-pardoned

Mel
lem
to-them

21 aiyueu
ueutzia
and-he-brings-forth

ha
ath
»

rpe
ephr
the-young-bull

la
al
to

Yuxm
mchutz
from-outside

enxml
lmchne
to-camp

Prwu
ushrph
and-he-burns

uha
athu
him

rwak
kashr
as-which

Prw
shrph
he-burned

And he shall carry forth
the bullock without the
camp, and burn him as he
burned the first bullock: i t
[is] a sin offering for the
congregation.

21

ha
ath
»

rpe
ephr
the-young-bull

Nuware
erashun
the-first

hatx
chtath
sin-offering-of

leqe
eqel
the-assembly

aue
eua
he

22 rwa
ashr
which

aiwn
nshia
prince

atxi
ichta
he-is-sinning

ewou
uoshe
and-he-does

hxa
achth
one

lkm
mkl
from-any-of

huym
mtzuth
instructions-of

euei
ieue
Yahweh

uiela
aleiu
Elohim-of-him

rwa
ashr
which

. When a ruler hath
sinned, and done
[somewhat] through
ignorance [against] any of
the commandments of the
LORD his God [concerning
things] which should not be
done, and is guilty;

22

al
la
not

eniwoh
thoshine
they-shall-be-done

eggwb
bshgge
in-error

Mwau
uashm
and-he-is-guilty

23 ua
au
or

odue
eudo
he-is-made-known

uila
aliu
to-him

uhatx
chtathu
sin-of-him

rwa
ashr
which

atx
chta
he-sinned

eb
be
in-her

aibeu
uebia
and-he-brings

ha
ath
»

Or i f his sin, wherein he
hath sinned, come to his
knowledge; he shall bring
his offering, a kid of the
goats, a male without
blemish:

23

unbrq
qrbnu
approach-present-of-him

riow
shoir
hairy-one-of

Mizo
ozim
goats

rkz
zkr
male

Mimh
thmim
flawless

24 Kmsu
usmk
and-he-supports

udi
idu
hand-of-him

lo
ol
on

war
rash
head-of

riowe
eshoir
the-hairy-goat

txwu
ushcht
and-he-slays

uha
athu
him

Muqmb
bmqum
in-place

rwa
ashr
which

txwi
ishcht
he-is-slaying

And he shall lay his hand
upon the head of the goat,
and kill i t in the place where
they kill the burnt offering
before the LORD: i t [is] a sin
offering.

24

ha
ath
»

eloe
eole
the-ascent-offering

inpl
lphni
before

euei
ieue
Yahweh

hatx
chtath
sin-offering

aue
eua
he

25 xqlu
ulqch
and-he-takes

Neke
eken
the-priest

Mdm
mdm
from-blood-of

hatxe
echtath
the-sin-offering

uobyab
batzbou
in-finger-of-him

Nhnu
unthn
and-he-gives

lo
ol
on

hnrq
qrnth
horns-of

xbzm
mzbch
altar-of

And the priest shall take
of the blood of the sin
offering with his finger, and
put [it] upon the horns of the
altar of burnt offering, and
shall pour out his blood at
the bottom of the altar of
burnt offering.

25

eloe
eole
the-ascent-offering

hau
uath
and »

umd
dmu
blood-of-him

Kpwi
ishphk
he-shall-pour-out

la
al
to

dusi
isud
foundation-of

xbzm
mzbch
altar-of

eloe
eole
the-ascent-offering

26 hau
uath
and »

lk
kl
all-of

ublx
chlbu
fat-of-him

ritqi
iqtir
he-shall-cause-to-fume

exbzme
emzbche
toward-the-altar

blxk
kchlb
as-fat-of

xbz
zbch
sacrifice-of

Mimlwe
eshlmim
the-peace-offerings

And he shall burn all his
fat upon the altar, as the fat
of the sacrifice of peace
offerings: and the priest
shall make an atonement
for him as concerning his
sin, and i t shall be forgiven
him.

26

rpku
ukphr
and-he-makes-shelter

uilo
oliu
over-him

Neke
eken
the-priest

uhatxm
mchtathu
from-sin-of-him

xlsnu
unslch
and-he-is-pardoned

ul
lu
to-him

27 Mau
uam
and-if

wpn
nphsh
soul

hxa
achth
one

atxh
thchta
she-is-sinning

eggwb
bshgge
in-error

Mom
mom
from-people-of

Yrae
eartz
the-land

ehwob
boshthe
in-to-do-her

hxa
achth
one

huymm
mmtzuth
from-instructions-of

. And i f any one of the
common people sin through
ignorance, while he doeth
[somewhat against] any of
the commandments of the
LORD [concerning things]
which ought not to be done,
and be guilty;

27

euei
ieue
Yahweh

rwa
ashr
which

al
la
not

eniwoh
thoshine
they-shall-be-done

Mwau
uashm
and-he-is-guilty

Leviticus 4BHS  :  Transliteration  /  CHES         av



28 ua
au
or

odue
eudo
he-is-made-known

uila
aliu
to-him

uhatx
chtathu
sin-of-him

rwa
ashr
which

atx
chta
he-sinned

aibeu
uebia
and-he-brings

unbrq
qrbnu
approach-present-of-him

Or i f his sin, which he
hath sinned, come to his
knowledge: then he shall
bring his offering, a kid of
the goats, a female without
blemish, for his sin which he
hath sinned.

28

hriow
shoirth
hairy-one-of

Mizo
ozim
goats

emimh
thmime
flawless

ebqn
nqbe
female

lo
ol
on

uhatx
chtathu
sin-of-him

rwa
ashr
which

atx
chta
he-sinned

29 Kmsu
usmk
and-he-supports

ha
ath
»

udi
idu
hand-of-him

lo
ol
on

war
rash
head-of

hatxe
echtath
the-sin-offering

txwu
ushcht
and-he-slays

ha
ath
»

hatxe
echtath
the-sin-offering

And he shall lay his hand
upon the head of the sin
offering, and slay the sin
offering in the place of the
burnt offering.

29

Muqmb
bmqum
in-place-of

eloe
eole
the-ascent-offering

30 xqlu
ulqch
and-he-takes

Neke
eken
the-priest

emdm
mdme
from-blood-of-her

uobyab
batzbou
in-finger-of-him

Nhnu
unthn
and-he-gives

lo
ol
on

hnrq
qrnth
horns-of

xbzm
mzbch
altar-of

And the priest shall take
of the blood thereof with his
finger, and put [it] upon the
horns of the altar of burnt
offering, and shall pour out
all the blood thereof at the
bottom of the altar.

30

eloe
eole
the-ascent-offering

hau
uath
and »

lk
kl
all-of

emd
dme
blood-of-her

Kpwi
ishphk
he-shall-pour-out

la
al
to

dusi
isud
foundation-of

xbzme
emzbch
the-altar

31 hau
uath
and »

lk
kl
all-of

eblx
chlbe
fat-of-her

risi
isir
he-shall-take-away

rwak
kashr
as-which

rsue
eusr
he-is-taken-away

blx
chlb
fat

lom
mol
from-on

xbz
zbch
sacrifice-of

And he shall take away
all the fat thereof, as the fat
is taken away from off the
sacrifice of peace offerings;
and the priest shall burn [it]
upon the altar for a sweet
savour unto the LORD; and
the priest shall make an
atonement for him, and i t
shall be forgiven him.

31

Mimlwe
eshlmim
the-peace-offerings

ritqeu
ueqtir
and-he-causes- to-fume

Neke
eken
the-priest

exbzme
emzbche
toward-the-altar

xirl
lrich
for-smell-of

xxin
nichch
restful

eueil
lieue
to-Yahweh

rpku
ukphr
and-he-makes-shelter

uilo
oliu
over-him

Neke
eken
the-priest

xlsnu
unslch
and-he-is-pardoned

ul
lu
to-him

32 Mau
uam
and-if

wbk
kbsh
sheep

aibi
ibia
he-is-bringing

unbrq
qrbnu
approach-present-of-him

hatxl
lchtath
for-sin-offering

ebqn
nqbe
female

emimh
thmime
flawless

enaibi
ibiane
he-shall-bring-her

And i f he bring a lamb
for a sin offering, he shall
bring i t a female without
blemish.

32

33 Kmsu
usmk
and-he-supports

ha
ath
»

udi
idu
hand-of-him

lo
ol
on

war
rash
head-of

hatxe
echtath
the-sin-offering

txwu
ushcht
and-he-slays

eha
athe
her

hatxl
lchtath
for-sin-offering

Muqmb
bmqum
in-place

And he shall lay his hand
upon the head of the sin
offering, and slay i t for a sin
offering in the place where
they kill the burnt offering.

33

rwa
ashr
which

txwi
ishcht
he-is-slaying

ha
ath
»

eloe
eole
the-ascent-offering

34 xqlu
ulqch
and-he-takes

Neke
eken
the-priest

Mdm
mdm
from-blood-of

hatxe
echtath
the-sin-offering

uobyab
batzbou
in-finger-of-him

Nhnu
unthn
and-he-gives

lo
ol
on

hnrq
qrnth
horns-of

xbzm
mzbch
altar-of

And the priest shall take
of the blood of the sin
offering with his finger, and
put [it] upon the horns of the
altar of burnt offering, and
shall pour out all the blood
thereof at the bottom of the
altar:

34

eloe
eole
the-ascent-offering

hau
uath
and »

lk
kl
all-of

emd
dme
blood-of-her

Kpwi
ishphk
he-shall-pour-out

la
al
to

dusi
isud
foundation-of

xbzme
emzbch
the-altar

35 hau
uath
and »

lk
kl
all-of

eblx
chlbe
fat-of-her

risi
isir
he-shall-take-away

rwak
kashr
as-which

rsui
iusr
he-is-taken-away

blx
chlb
fat-of

bwke
ekshb
the-sheep

xbzm
mzbch
from-sacrifice-of

And he shall take away
all the fat thereof, as the fat
of the lamb is taken away
from the sacrifice of the
peace offerings; and the
priest shall burn them upon
the altar, according to the
offerings made by fire unto
the LORD: and the priest
shall make an atonement
for his sin that he hath
committed, and i t shall be
forgiven him.

35

Mimlwe
eshlmim
the-peace-offerings

ritqeu
ueqtir
and-he-causes- to-fume

Neke
eken
the-priest

Mha
athm
them

exbzme
emzbche
toward-the-altar

lo
ol
on

iwa
ashi
fire-offerings-of

euei
ieue
Yahweh

rpku
ukphr
and-he-makes-shelter

uilo
oliu
over-him

Neke
eken
the-priest

lo
ol
on

uhatx
chtathu
sin-of-him

rwa
ashr
which

atx
chta
he-sinned

xlsnu
unslch
and-he-is-pardoned

ul
lu
to-him
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